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MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA RECORTADORA HARMONY PLUS
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
Lea todas las instrucciones antes de utilizar este aparato
Nota: Puede descargarse una copia de estas instrucciones visitando nuestro sitio 
web en www.liveryman.co.uk.
Este aparato está diseñado para su uso en zonas comerciales.

PELIGRO
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica: No coja un aparato que se haya caído al 
agua. Desenchúfelo inmediatamente de la toma de corriente. Desenchufe este aparato 
antes de limpiarlo.
No utilizar durante el baño o la ducha.
No coloque ni guarde el aparato donde pueda caerse o ser arrastrado hacia una bañera o 
fregadero. No lo coloque ni lo deje caer en agua u otro líquido.
No utilice este aparato con un peine dañado o roto, ya que puede provocar lesiones 
faciales. 

ADVERTENCIA
• Mantenga el aparato seco.

ADVERTENCIA
Para reducir los riesgos de quemaduras, incendios, descargas eléctricas o lesiones a 
las personas: Se requiere una estrecha supervisión cuando este aparato sea utilizado 
por, sobre o cerca de niños, o personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales 
limitadas o inválidos. Utilice este aparato únicamente para uso previsto, tal como se 
describe en este manual. No utilice accesorios no especificados por el fabricante. 
No utilice nunca este aparato si el cable o el enchufe están dañados, si no funciona 
correctamente, si se ha caído o dañado, o si ha caído al agua. Devuelva el aparato a un 
centro de servicio para su revisión y reparación. 

ADVERTENCIA
Este aparato está diseñado exclusivamente para recortar y recortar el pelo de los 
animales. Utilícelo únicamente con el pelo limpio y seco.  

ADVERTENCIA
Durante el usono coloque ni deje el aparato en lugares en los que se prevea que pueda 
ser: dañado por un animal o expuesto a la intemperie. 

ADVERTENCIA
Las cuchillas de corte pueden calentarse tras un uso prolongado. 

ADVERTENCIA
• Para recargar la batería, utilice únicamente la unidad de alimentación desmontable 
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suministrada con este aparato. La carga debe realizarse en interiores y en un lugar 
seco.

• El aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con 
movilidad reducida, capacidades físicas, sensoriales o mentales, o falta de experiencia 
y conocimientos, a menos que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso 
del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

• Los niños deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.
• La cortadora de animales puede ser utilizada por niños a partir de 3 años bajo 

supervisión.
• Las máquinas de cortar animales pueden ser utilizadas por niños a partir de 8 años y 

por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimientos.

• si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y 
comprenden los peligros que conlleva.

• Los niños no deben jugar con el aparato.
• La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por niños sin 

supervisión.
• Mantenga el cable alejado de superficies calientes. No tire, retuerza ni enrolle el cable.
• No utilizar el producto donde se utilicen productos en aerosol o donde se administre 

oxígeno.
• Conecte siempre primero el enchufe al aparato y después a la toma de corriente. Para 

desconectarlo, gire todos los controles a la posición de apagado (por ejemplo, “0”) y 
luego desenchúfelo de la toma de corriente.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Para obtener los mejores resultados con su recortadora, lea atentamente las 
siguientes instrucciones antes de utilizarla.

ESPECIFICACIONES

Tiempo de carga: 2,5 horas
Tiempo de funcionamiento: 90 minutos
Peso: 490 gramos
Cuchilla disponible: A5.Ancho: 15W, 10W, 10W fino. Estrecho: 40, 30, 15, 10, 

9, 8,5, 7 dientes salteados, 7F, 5 dientes salteados, 5F, 
4F, 4 dientes salteados, 3/4, 3/4F dientes salteados

• El nivel de presión acústica ponderado A es inferior a 70 dB.
• Utilizar sólo con los accesorios incluidos en el paquete o recomendados por el 

fabricante.
• Excepto durante la carga, desenchúfelo siempre de la toma de corriente después de 

utilizarlo.
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• Mantener alejado del agua o de cualquier detergente.
• El adaptador del cargador debe mantenerse seco en todo momento.
Si se producen las siguientes situaciones, desenchufe y apague inmediatamente el 
aparato y envíelo para su examen o reparación:
1. La cuchilla, la unidad principal, el cable de alimentación o el peine de sujeción están 

dañados.
2. La maquinilla o el adaptador se dejan caer en el agua.
3. La recortadora está apagada, pero el indicador de carga no se enciende al enchufarla a 

la.
La recortadora y los accesorios deben revisarse periódicamente para detectar 
posibles daños. Si se detectan daños, no ponga el aparato en funcionamiento.
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 AVISO IMPORTANTE

SUSTITUIR LA CUCHILLA
1. Para sustituir las cuchillas, inserte la lengüeta en el alojamiento de la cuchilla. Alinee el 

cuadrado recortado en la cuchilla superior con la palanca de accionamiento negra y .

CUCHILLA
1. La cuchilla debe lubricarse antes y después de cada uso. Esto la mantendrá en buen 

estado y prolongará su vida útil.
2. El uso ininterrumpido durante horas puede provocar el sobrecalentamiento de las 

cuchillas, reduciendo el rendimiento de corte y acortando su vida útil. Si las cuchillas 
se sobrecalientan, apague la unidad durante unos minutos para dejar que se enfríe y 
lubrique las cuchillas.

3. El pelo debe estar limpio y seco antes de cortarlo. Las materias extrañas ocultas en el 
pelo pueden dañar el filo de la cuchilla.

4. El pelo puede acumularse en el interior del alojamiento de las cuchillas durante el 
uso. Demasiado pelo acumulado reducirá la capacidad de oscilación de las cuchillas y 
causará un mal funcionamiento. Limpie siempre el pelo acumulado en el alojamiento 
de las cuchillas antes y después de cada uso.

5. Evite el impacto de la cuchilla con objetos duros, ya que podría dañar los dientes de la 
cuchilla.

BATERÍA
1. No sobrecargar. La recortadora tarda 2,5 horas en cargarse. Una carga superior a 36 

horas puede acortar la vida útil de la batería.
2. La vida útil de la batería se acortará si la recortadora permanece sin cargar durante 

largos periodos. Cárguela cada 3 meses de inactividad para activar la batería.
3. Es normal que el adaptador y las piezas internas se calienten durante la carga.
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OTROS
1. Utilice o guarde la recortadora únicamente a temperatura ambiente. Evite la luz solar 

directa, la humedad o las superficies calientes. Rango de funcionamiento 0 - 40 °C.
2. No intente desenroscar ninguna pieza de la recortadora.

 INSTRUCCIONES DE USO

CARGA
1. Apaga la recortadora.
2. Conecta el enchufe de CC a la recortadora.
3. Conecta el adaptador a la toma de corriente.
4. Compruebe el indicador de carga.
5. Cuando la luz indicadora de la unidad de corte está en rojo, la unidad se está cargando.
6. Cuando la recortadora esté completamente cargada, el indicador cambiará a azul.
Carga inicial: 24 horas (sólo la primera carga)
Recarga: 2,5 horas
Funcionamiento sin cable: 90 minutos

PRECAUCIÓN
• Cargar a temperatura ambiente entre 5°C y 35°C..

FUNCIONAMIENTO DEL CABLE
Esta recortadora puede funcionar enchufándola a la corriente cuando la batería no está 
totalmente cargada.
1. Desconecta.
2. Conecta el adaptador a la toma de corriente.
3. Conecta el enchufe de CC a la recortadora.
4. Compruebe el indicador de carga. El indicador debe estar encendido.
5. Espere 1 minuto para activar las piezas internas.
6. Encender para funcionar

PRECAUCIÓN
• Excepto para cargarlo, apague y desenchufe siempre el adaptador de la pared 

después de utilizarlo.
• No utilice frecuentemente la recortadora enchufada sin haber recargado la batería, ya 

que esto puede reducir la vida útil de la misma.
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INDICADOR DEL ESTADO DE LA BATERÍA
Completamente cargado: Azul
Menos de 15 minutos de uso: Parpadeo rojo lento
Menos de 10 minutos de uso: Parpadeo rápido en rojo

MANTENIMIENTO
Desconecte siempre la máquina antes de desmontar, sustituir o limpiar la cuchilla.

DESMONTAJE Y LIMPIEZA DE LA CUCHILLA
1. Hay disponible una selección de cuchillas, desde corte quirúrgico hasta 5 mm de 

longitud de pelo. Asegúrese siempre de que la recortadora está apagada antes de 
cambiar las cuchillas.

2. Para retirar las cuchillas, presione la palanca de resorte negra (debajo de la bisagra 
de las cuchillas) y tire del juego de cuchillas hacia atrás. Deslice las cuchillas fuera 
de la lengüeta de la recortadora.

3. Cepille bien el pelo acumulado entre los dientes y el alojamiento de la cuchilla.
4. Cepille el pelo entre las cuchillas. Asegúrese de que el pelo no queda atrapado entre 

las cuchillas.

LUBRICACIÓN DE LA CUCHILLA
Lubrique las dos superficies de fricción de los dientes de corte delanteros y las zonas 
de apoyo traseras.
1. Zonas de apoyo traseras: Empuje la cuchilla de corte superior hacia un lado; lubrique 

la superficie de fricción visible del otro lado. Deje caer una pequeña cantidad de 
aceite en ambos lados.

2. Dientes de corte delanteros: Deje caer una pequeña cantidad de aceite sobre los 
dientes de la cuchilla y distribúyalo uniformemente. Mueva ligeramente la cuchilla 
de corte superior para impregnar el aceite entre las cuchillas.

LIMPIEZA DEL CUERPO PRINCIPAL Y DE LOS ACCESORIOS
1. Apague y desenchufe la recortadora antes de limpiarla.
2. Limpiar con un paño suave y húmedo.
3. Déjelo secar al aire antes de utilizarlo.

VIDA ÚTIL DE LA HOJA
La vida útil de la cuchilla puede acortarse en las siguientes :
1. La cuchilla no se ha lubricado correctamente durante mucho tiempo.
2. La cuchilla corta objetos que no sean pelo o pelo sucio.
3. Un objeto extraño daña el filo de la cuchilla.
4. La hoja sufre un impacto.

           76



Si la eficacia de corte se reduce considerablemente a pesar de un mantenimiento 
adecuado, la cuchilla ha superado su vida útil y debe reafilarse o sustituirse.

VIDA MOTOR
• El no requiere mantenimiento.

• La vida útil del motor es de aproximadamente 10.000 horas si se utiliza 
correctamente

La vida útil del motor puede acortarse en las siguientes situaciones:
1. La recortadora se almacena en un entorno húmedo durante periodos prolongados.
2. La cuchilla no se ha lubricado correctamente.
3. El pelo almacenado en el alojamiento de la cuchilla no se ha limpiado correctamente.
4. Se utiliza una fuente de alimentación incorrecta.

DURACIÓN DE LA BATERÍA
La vida útil de la batería es de aproximadamente 1.000 ciclos de recarga.
Después, la carga se agotará gradualmente y la potencia se reducirá.
La vida útil de la batería puede acortarse en las siguientes situaciones:
1. La batería se almacena en entornos húmedos durante periodos prolongados.

2. La batería está sobrecargada.

3. La batería está demasiado agotada (cuando la batería está , la recortadora se 
mantiene en la posición de encendido durante largos periodos).

4. La recortadora se utiliza siempre enchufada.

5. La recortadora no se ha cargado durante más de 6 meses.

• Cuando no se utilice con regularidad, se recomienda recargar la batería al menos 
cada 6 meses.

• Si el funcionamiento sin cable dura menos de 10 minutos, a pesar de una recarga 
adecuada, la batería ha superado su vida útil y debe sustituirse.

 CONSEJOS OPERATIVOS
• El Liveryman Harmony Plus puede utilizarse para clipar con o contra la dirección del 

pelaje.
• Para cortar el pelo largo, utilícelo junto con los peines y corte en la dirección del pelo.
• Para una pinza más estrecha, utilícela contra el cabello.
• Para un mejor acabado, guíe la maquinilla a través del pelaje. No fuerce el cortapelos, 

ya que el corte será desigual y las cuchillas podrían atascarse.
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DIRECTIVAS Y NORMAS EUROPEAS
Las maquinillas Harmony Plus están fabricadas para cumplir todas las directivas y 
normas europeas pertinentes.
2006/95/EC LVD
2004/108/ EMC
2011/65/ ROHS
278/2009 ERP

ELIMINACIÓN MEDIOAMBIENTAL
Es responsabilidad del propietario deshacerse de la maquinilla de una manera 
razonable después de su vida útil. No la tire a la basura doméstica. La recortadora 
puede devolverse al lugar de compra o a Agrihealth para su reciclaje, o llevarse al 
vertedero de su localidad.

INSTRUCCIONES PARA LA CARGA DEL PACK DE BATERÍAS HARMONY PLUS
• La carga debe realizarse en interiores y en un lugar seco.
• Utilice únicamente el adaptador de red Liveryman que se suministra.
• Conecte el adaptador a la toma de corriente. No encienda la toma de corriente.
• Inserte el cable de conexión del adaptador en la toma de la batería marcada con IN.
• Encienda la toma de corriente.
• El LED rojo indica que la batería se está cargando.
• Cuando la batería esté completamente cargada, el LED cambiará a azul.
• Desconecte la toma de corriente y retire el adaptador de red.
• Retire el conector de la batería.
• La batería ya está lista para su uso.
Nota: La carga debería tardar aproximadamente
- Para un tiempo de recorte de hasta 4,5 horas.
- 2 horas para un tiempo de recorte de hasta 2 horas.
- 1 hora para un tiempo de recorte de hasta 1 hora.
Durante el uso, un LED rojo parpadeante y un zumbador avisan 30 minutos antes de 
que se agote la batería. Se recomienda cargar la batería durante 3 horas antes de su 
primer uso, o cuando la batería no se haya utilizado durante varios meses.
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ENGANCHE CON BATERÍA
• Inserte el conector de la batería en el enchufe de la parte trasera del cortapelos 

Harmony Plus.
• Sujeta la batería al cinturón o a la cintura del pantalón y asegúrate de que está bien 

sujeta.
• La recortadora ya está lista para su uso.
• Hasta 4,5 horas de recorte en función de la duración de la carga, el grosor del pelo y 

el afilado de las cuchillas.

PROTECCIÓN CONTRA SOBRECARGA
En el caso improbable de que la luz naranja de advertencia se encienda durante el 
recorte, apague la recortadora y deje que el paquete de baterías  enfríe. La batería está 
protegida contra cortocircuitos.

ESPECIFICACIÓN
15vDC| 11.1 V x 2500mA| Batería Cyber Li-polymer 655069-38| 3pcs x 3.7V= 11.1VV

SUSTITUCIÓN DE PILAS
• Se aconseja que un agente de servicio sustituya las baterías o el circuito de carga.
• No tire las pilas a la basura doméstica.
• Las baterías son ecológicas Batería de polímero de litio 655069-3S sin sustancias 

peligrosas.
• La cortadora cumple los requisitos de compatibilidad electromagnética 89/336/EWG 

de la UE.
• No tire las pilas a la basura doméstica. El paquete de baterías puede ser devuelto al 

punto de compra o directamente a Agrihealth para su eliminación.

REGISTRO DE GARANTÍA
Visite nuestro sitio web para registrar su garantía.
www.liveryman.co.uk
Necesitará el número de serie del producto, que se encuentra en la parte inferior de la 
recortadora, y un justificante de compra.

Si bien se ha puesto el máximo cuidado en la compilación de la información contenida 
en nuestras instrucciones, Liveryman (Agrihealth Ltd) no acepta responsabilidad alguna 
por errores u omisiones en los datos técnicos u otra información declarada.
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